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relief sur le tombeau de Dioméde (n° 42), rappellent sa dignité do
magistrat du «pagus Augustus Felix» (p. 134).

No 24, 1a #villa de Diomeéde, ainsi nommée d’aprés la sépulture
que nous venons de décrire. L’ordonnance de cette villa, ainsi
que des autres maisons de campagne, est fres différente de celle
des maisons de la ville. Un escalier & deux colonnes y conduit di-
rectement 4 un péristyle de 14 colonnes doriques. On entre de la,
i g., dans la salle de bains. En face se trouvent des terrasses
dominant la seconde partie de la villa. C'est un jardin de 33 m. de
long et de large, avec un bassin et un pavillon a six colonnes an
milien. Il y a un escalier i g. de la terrasse et un autre i dr. de
Pentrée. Sous trois cotés du portique s’étendent des caves voiitées,
éclairées par de petits soupiraux. Des escaliers y descendent aux
deux extrémités. On y a trouvé 18 cadavres de femmes et d’enfants,
avec des provisions de bouche de toute sorte. Ces personnesy avaient
cherché un refuge, mais les cendres pénétrérent par les soupiraux et
les malheureuses tentérent trop tard de gagner la porte. Elles furent
toutes étouffées: on les trouva, la téte voilée, i moitié ensevelies
sous ces cendres. Le propriétaire présumé de la villa fut trouvé, la
clef & 1a main, prés de la porte du jardin, aujourd’hui murde, ef a
coté de lui €tait un esclave avec de l'argent et des objets de prix.

L'amphithéatre est isol§ des autres ruines, au 5.-E. de la ville,
ot il faut y montrer son billet d’entrée. Si 'on ne veut pas y aller
en finissant, le mieux est de s'y rendre des thermes de Stabies
{p. 120; env.8 min.), par la rue des Diadumeénes, une hauteur
d’ott o na une belle vue d'une partie des ruines et le puits profond
du Sarno. Les dehors de I’édifice sont peu remarquables, vu que,
pour en faciliter la construction, on en avait creusé une grande
partie dans le sol. Il y a tout autour, & l'extérieur, une galerie
déeouverte, a laquelle on monte par des escaliers qui servaient aux
spectateurs i atteindre les places du haut. L entrée p_rmclp‘:’lle a
une forte pente. Le grand axe de cet édifice mesure 135 m. 63, 12
petit, 104 m. I pouvait contenir 20 000 personnes. On y\dlstmgue
3 rangs, le premier de 5 gradins, le second de 12, le troisiéme da 18.»,
ot il y a au-dessus une galerie. Les siéges sont comme au pah?
théatre. Cemonument a &té commencé an 70 av. J.-C. et continugé
i différentes époques. A R

1l ¥ a 15 min. de marche, par la route, de I"amphxltheatre ala ggsl.'e
de Pompéi et env. 10 min. jusqu'a la stat. de Valle di Pompéi (p. 153).
A g. de la route de ce eité, derriere la seconde maison, se ‘tr‘()uvent qneIE
ques tombeaux qui étaient sur la route de Pompel a Nucérie. On peu:_
ordinairement les visiter moyennant un pourboire. — Retour de Pompel
par la station de Torre Annunziata, v. p i ; 3

A Boscoreale (p.10), a env. 1/; h. de Pompéi. a éié déconverte en
1894-95 une villa romaine, qu'on ne peut voir quavec une autorisation
du propriétaire. M. de Prisco. Il en reste surtout les communs, O 1?1‘1
remarque les pressoirs ef une grande cour ou il v a dans le sol de

grands vases en terre («doliaz) destinds a recevoir le vin venant du
pressoir.
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9. Castellammare, Sorrente et Caprée.

I. Castellammare et Sorrente.

De Naples a Castellammare, 28 kil., cHEMIX DE ¥ER, trajet en 40 min.
aih., pour3fr 20, 2fr. 25et1fr 45; 16 trains le dimanche. De Caserte
a Castellammare, v. p. 10. — De Castellammare a Sorrente, 16 kil.; 1 h. 1/,
en voITurEes; tarif, v. ci-dessous. Une personne seule trouve facilement
une place (=un postos) dans une des nombreuses voitures qui parcourent
cette route (1 fr. 4 1 fr. 50). — BATEAUX A VAPEUR, V. p. 145

Si 'on est pressé, on ne s’arrétera que peu de temps a Casiellammare,
et 1'on arrivera assexz tOt & Serrente pour faire une excursion au Deserto
(p- 144) ou ailleurs. On couchera ensuite & Sorrente et 1’on ira, le 2¢ jour,
a Capri. On peut étre de retour & Naples le soir du 3¢ et méme du
2€ jour. — On peut aussi faire cette excursion avec la suivante, v. p. 153.
Le trajet en bateau & vapeur sur le golfe de Naples est si beau, par un
temps calme, qu'on devra le faire au moins une fois.

Les trains de Castellammare suivent jusqu’a Torre Annun-
ziata, station Centrale, la ligne principale de Salerne (v. R.8).
Ensuite ils prennent un embranch. 4 dr. On longe la cote, franchit
le Sarne (& dr., le petit ilot rocheux de Revigliano, avec un vieux
chitean), et on atteint en 12 min. la gare située au N. de la ville. —
Puis le chemin de fer s’écarte de nouveau de la cite, et il se ter-
mine 5 kil. plus loin, i Gragnano, petite localité qui récolte un
excellent vin rouge et qui a de nombreuses fabriques de macaroni.
A 3/, d’h. au N.-E., Lettere, ot il y a un chiteau en ruine. Route
de Gragnano i Agerola, v. p. 139,

Castellammare. — HoTteLs: H. Stabia, prés de la gare et du port,
dans le genre italien, mais recommandé (ch. t. e. 3 fr., rep. 1, 2.50 et 5, v.
€., p. T); — *H. Quisisana, a g. au-dessus de la ville, via Quisisana, ou
I"on a une vue magnifique du Vésuve et du golfe, préféré par les Anglais
(ch. 2,504 G fr., &, et b. 1.50, rep.1.50, 3 et 5, v. n.c., p. 8 a 12, sans la boug.;
om. 1.50, av. bag.); *Gr.-H. Margheriia, dans le chateau Quisisana, ferme
en hiver (150 ¢h.; p. 10a 12 fr.); — *H.-P. Weiss (villa Belvédére; p. b fr,
s.1la b.), dans le baut a I'E., pres de la gare, avee terrasse (vue) et beau
jardin: on va de la a Quisisana par Scanzano.

CAFE-RESTAUR.: Europa, sur le largo Principe Umberto, du ciié de
la mer, ol il ¥ a musique le soir, 1 & 3 fois par semaine, selon la
saison. — *Buffei.

Vorrures: a 1 chev. ou a 1 dne, course, en ville, 35¢.; a 2 ou 3 chev.,
80 e.; jusquwa 2 kil. de la ville, la 17 h.. 1 fr. 50 et 2 fr. 50; chaque h.
suiv., 1fr. 40 et 2 fr. 20; — pour Quisisana, 1 et 3 fr.; — Pozzano, B e. et
2 fe. D03 — Gragnano, 1 et 2.50; — ZLettere, 1.80 et 3.63; — Pimonte, 2,20
et 4.70; — Agerola, 4 et T; — Torre Annunziata ou Pompéi, 1.50 et 3; —
Vico Equense, 1.50 et 2.50; — Meta, 2.50 et 4.50; — Sorrente, jusqu'a dh.
de 'apres-midi, 3 et Gi; le soir, 3.00 et 7. On paie d'ordinaire autant
pour le retour, mais il faut s’entendre pour le temps d’arrét, pour le-
quel on compte 1/4 a1/5 h., 14 5 h. daps les longs trajets., Les prix sont
augmentés de moitié la nuit, e.-4-d. de 10 h. du 5. a 6 h. du m. du {€T
nov. au 30 avril et du min. & 4 h. du 187 mai au 31 octobre.

Axes: jusqu'a 2 kil. de la ville, 60c. l1a 17 h. et 40 ¢. les autres;
pour le mont Coppola, 1 fr.

Castellammare est une ville commergante de 33 000 hab., avec
un port de mer, dans l'angle oriental du golfe de Naples, au
commencement de la presqu’ile de Sorrente, au pied et sur le
versant d'un contrefort du mont S. Angelo. Son nom officiel est
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Castellammare di Stabia, parce qu'elle est batie sur les ruines de
I'anc. Stabies. Cette ville fut déiruite en méme temps que Pompéj,
Ian 79 de notre ére, et 1'on y a aussi commenecé des fouilles, a £
a I'entrée, mais on ne les a pas poursuivies depuis 1782,

La ville s’étend Ie long de la mer sur une distance de prés de
2 kil. Elle est traversée par une grande rue et une seconde qui lui
est paralléle. On atteint en 8 ou 10 min. de Ia gare un petit square,
le largo Principe Umberto, ou se trouve le café de 'Europe (p. 137).

Plus loin est le poré, fort animé et protégé par un mole. Il y
a un arsenal et des docks de la marine militaire.

Sur la hauteur qui domine la ville au S., les ruines du castel
qui lui a donné son nom. Ce chiteau a 6t€ bati au x1®s. par I'em-
pereur Frédéric IT et fortifié sous Charles I d’Anjou.

Castellammare est trés fréquentée dans la saison par les habi-
tants de Naples, tant pour ses bains de mer et ses eaux minérales
sulfureuses et gazeuses, qu'a cause de sa sitnation, parce qu’elle est
tournée vers le N. Au printemps et en automne il y a beaucoup
d’étrangers. C'est en effet un endroit convenable pour un séjour
prolongé, surtout a cause de ses belles promenades.

En tournant de la place Humbert dans la direction du S. et
en montant ensuite la via Quisisana, ou est I'hdtel de ce nom,
puis un chemin en lacets bien ombragé, on arrrive i la

VinLa Quisisana, anc. villa royale, maintenant a la ville, 4 20
ou 25 min. de distance. Le chiteau, transformé en Gr.-Hét. Mar-
gherita (p. 137), occupe 'emplacement d'une maison construite en
1300 par Charles II d’Anjoun, oti demeurérent le roi Ladislas et sa
seur Jeanne II, pendant que la peste ravageait Naples. Ferdinand
1°* de Bourbon la restaura et 1’appela Quisisana, c’est-i-dire cici
I'on se guéritr. Vue magnifique de la terrasse.

Le parc dépendant de la villa, le bosco di Quisisana, qui offre
des promenades charmantes, est ouvert au public. Prendre en face
de P'entrée de la villa, par une porte grillée; tourner a g. au premier
coude (tout droit, on va 2 Pozzano, v. ci-dessous) et passer plus loin
derriére 'ancien jardin du chéateau, d’oi l'on entre aussi dans le
pare. — A g., le mont Coppola, dont on peut faire'ascension en 2 h.
a 2 h. 1/, aller et retour, par de beaux chemins sous bois, offrant
de magnifiques échappées de vue sur le golfe et sur le Vésuve, Il
est permis d’entrer dans le parc avec des ines. — Au retour, on
prendra par Pozzano, dont le chemin est indiqué ci-dessus. Ce
chemin demande env. i/, h. de plus, mais il est généralement
'ombre et il passe aux ruines du chiteau de Castellammare (v. ci-
dessus). Au sortir du parc, redescendre de préference a dr., vers
la via Quisisana. Le couvent de 8. Maria a Pozzano, fondé par
Gonsalye de Cordoue, est maintenant inhabité. Partout de belles
échappées de’vue.

Le mont Faito est un but d’excursion intéressant. On y monte en
Lh.1/s & 2h. par Quisisana et le campo della Cepparica. 11y a un hon
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chemin de voitures jusqu'a une métairie du Piano di Faito. Vue magni-
fique du sommet sur la presqu’ile de Sorrente, entourée par la mer et
couverte de sombres bois doliviers; sur les iles des Sirénes (p. 166) et
sur celle de Caprée.

Le mont 5. Angelo, haut de 1443 m., est la montagne la plus élevée
aux environs du golfe. On y a une vue magnifique, embrassant les
baies de Gaéte, de Naples et de Salerne, du mont Circeo jusqu'a la
punta Licosa et aux Abruzzes. Il est eouvert de bois jusqu'au sommet,
surtout de taillis de chitaignier, et il est intéressant pour les botanistes.
On y trouve, & peu prés jusquan sommet, beaucoup de pierre ponce
(rapilli) provenant des éruptions du Vésuve. — L’ascension de cette mon-
tagne, qu'on ne fera pas sans guide ni provisions, demande 44 5h. 4 pied,
de Casiellammare, et 3h. a dos d'ane, 7 & Sh. aller et refour (dne et
guide, Jfr.). Il faut convenir expressément que 1'on sera conduit jusqu’a
la chapelle St-Michel (en ruine), qui est sur la plus haute cime; sans
cela on est mené sur un second sommet o la vue est en partie masquée.
La dernitre 1/o h. ne peut se faire qu'a pied. La descente du coté de
Castellammare ou de Vico Equense (v. ci-dessous) demande 2h. Il faut
se mettre en chemin de bonne heure, afin d’étre de retour a Castellam-
mare avant la chute du jour. — On peut aussi partir d’Agerola. mais
I'ascension est alors plus pénible.

DE GRaeNANO A AGEROLA, env, 12kil. de route. Pour Gragnano, der-
niére station de la ligne de Naples par Castellammare, v. p- 137, Ily a des
voitures a la'gare a I'arrivée; mémes prix que de Castellammare; trajet en
2h.1/3 4 2h.1/3. — La route monte lentement en contournant le mont
Pendolo. Vignes, plans de figuiers, de péchers, de noyers et de chataigniers
d’une végétation luxuriante. Plus haut, il n'y a que des chataigniers.
Beaux eoups d’ceil en arriére sur le golfe de Naples, le Vésuve avec le
mont Somma et la plaine jusqu'a Nole. Le premier village important est
Pimonte, o env. 4 kil. (voit. de Castellammare, v. p. 137), d’oit 'on monte
en 20 min. a I'ane. couvent de dominicains de Belvédire (540 m.) et en
/2 h. 4 la eime du Pendolo, qui offre une belle vue. On monte plus loin
entre le mont Cretaro et le mont Lattaro, les monts Lactarii de I'antiguité.
On évite la derniére montée par un tunnel de 1 kil. dans la eréte, éelaire
au pétrole, mais fort sale quand il pleat. L'autre versant. ou l'on re-
deseend aprés le tunnel, présente aussi une végéiation. luxuriante.

Agerola (env. 700 m.) est un village composé de plusieurs parties
(«frazioni»). A S. Lazzaro (v. la carte p- 156), le bon Alb. del Risorgimento
(181lits; p. 6a 8 fr.). La route s’arréte a env. 5 min. au deli de eet hotel.
au-dessus de la Conea Marina, i une petite terrasse d’ont descend a g. le sen-
tier d’Amalfi (v. ei-dessous). *Vue: & dr., Praiano, Punta di Campanella et
Caprée; a g., Punta d'Orso et une grande partie de la cote. Méme vue des
ruines du chiteau Avitabile. Amalfi et Ravello se voient du casino de Lan-
ritano, & env.1/y d'h.’4 'E., ot 'on va en montant i dr. 150 pas en dega
de la terrasse et prenant encore & dr. 4 une bifurcation. — On peut pougser
plus loin jusqu'a Montepertuso, & 1h. 1/5 par des sentiers. Il est situé sur
une hauteur esearpée a I'E. au-dessus de Positano (p. 166), oi I'on peut
deseendre en 3/y d’h. — De 8. Lazzaro, on deseend en 2h. & Amalfi (p. 162),
par des sentiers on il faut toujours prendre  g. et qui aboutissent, pres
de Vettica Minore, sur la edte & la route de Positano 4 Amalfi (p. 166-165).

La *Rourr DE CASTELLAMMARE A SORRENTE, est une des plus
belles de cette contrée admirable. 11y a 16 kil. jusqu’a Meta (1 h. i/
a 2 h. en voiture; tarif, p. 137), et elle mérite d’étre parcourue a
pied. On passe au-dessous du couvent de S. Maria a Pozzano
(v. p. 138), dans la direction du eap &’Orlando, o1 il ¥ a une honne
auberge. Vue magnifique. Les trois rochers sur la cote s'appellent
i tre Fratelli. En 1 h. on atteint

Vico Equense, jadis Vicus Lquensis, commune de 12000 hab.,
sur une hanteur au bord de la mer. Charles 11, qui y résida souvent,
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construisit ls Vico moderne sur’emplacement de’ancien. La cathé=
drale renferme le tombeau du jurisconsulte G. Filangieri (m. 1768],
1a villa Giusso (remettre sa carte), des eunvres d’art modernes.

Au dela de Vico se trouve une profonde tranchée sur laquelle
passe un viaduc. Ensuite on apercoit &‘dr. .Maré_na di Equa, ‘11:1,
lage avec un beau clocher, ef on passe & Sej_ano (90 m.; H.-P, Se-
jano on Cosenza, avec terrasse, et jardin; 6 fr. par j., v. ¢.), clal_u;
un bean site. De 1 on monte a travers des vignes et des bois
Qoliviers sur la hauteur de la punie di Scutolo. La route con-
tourne ce cap. Dés qu'elle descend vers Meta, la vue change de
caractére: en face s'étend le célébre piano di Sorrénto, plaine pro-
tégde de tous les cotés par des montagnes, tmv_erséu par de nom-
breux ravins et offrant un des climats les plus sains, avec une végé-
tation luxuriante. On ne voit que des bois d’orangers et d’oliviers,
sraciensement entremélés de miriers, de grenadiers, de figuiers et
i:1’::1.10*3,5. Ce coin de terre a été dés I'antiquité, le séjour favori des
grands et des riches. Auguste, M. Agrippa, Antsmin le Pieux ¥y sé-
journérent, et on y renconire encore aujourd’_hul des hotes de tous
les pays. 1l est petit, les localités ne sont ni grandes, ni magnifi-
ques; mais on n’y trouve que repos et jouissance.

Meta ({ratforia Villa di Sorrento) est une ville de 8000 hab.,
avec deux petits ports. Son église de la Madonna del Lauro,
construction moderne sur le bord de la route, s’éléve sur I'emplace-
ment d'un temple de Minerve. — Route de Posifano par la monta-
gue, v. p. 166. A Camaldoli di Meta, p. 145.

La route de Sorrente traverse la profonde gorge de Meta sur le
ponte Maggiore. Elle passe ensuite par Carotio, {ong viﬂage qui_
§'étend presque en ligne droite des collines jusqu'a la mariza di
Caszzano, 4 dr. Puis Pozzo Piano, au milieu de belles plantat\lons
d’orangers, et enfin S. Agnello, ou se trouve, a quelques min. a dr.
de la route et a 1/, d'h. de Sorrente l'alb. della Comme%!a (\':
p. 141). La route passe plus loin & g. & la villa Guarracing; a
dr. i la villa Rubinacci (v. p. 141), et en dernier lieu par le long
faubourg de I'E., d’oti 'on arrive sur la place de Sorrente.

Sorrente (Sorrento). — Horeus: *Vittoria (0. Fiorentino), au-des-
sus de la Petite Marine (ascenseur), entrée par la place, avec tne
terrasse d’oi I'on a une belle vue (ch. 4 & 6 fr., 6 a 8 pour 2 pers., b. el
s. 1.95, rep. 1.25, 3 et 5, p. § a 12); *Tramontano, Sirena & Tasso (prop.
Tramontano), entre la Petite et la Grande Marine (p. 141), sur un rocher
a pic au bord de la mer. — A I'E. de la Petite Marine, *H. d’Europe (Villa
Nardi: ch. t. c.3 fr., rep. 1.95, 250 etd, v.c., p. T 2 8). — A 4 min. de
la place, *H. Grande-Bretagne (villa Majo, G. Fiorentino): ch.t. e il‘r.1
rep. 1.25, 250 et 4, v. ., p. 7 28. — Un peu plus loin, H. & P. Lorelei( Villa
Piccola Sirena): ch. t. c. 2 fr.50, rep. 1.23, 250 et 4, v. c., p. 7,6 8i Ton
reste plus de 2 jours. — H. d'Angleterre & de Londres (villa 5. Severinas
Jaccarinos eh.t.¢. 3 fr., rep.1.25, 3et4, v.e., p. TouB); H. d’Allemagne (Asta-
rita) vico Quarto Rota, recommandé (eh. dep.1 ou2fr., p. 5); Villa di Sor-
reato, piazza Munieipio, avee restaurant, recommandé (ch. t. ¢. 2 fr., prﬁ).
— Tous ces hotels sont entourés de jardins et ont des escaliers particus
liers descendant 4 la mer, des bains froids et chauds et une vue superbe
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du golfe. 11 est bon de s'assurer des prix. En été, on fichera d'avoir
une chambre an N., avee balcon et d'ott la vue soit libre. — A I'E, de la
ville, la Cocumella (v. p. 140), calme et dans un site pittoresque, avee
une bonne plage pour les bains: pens., 6 a 7 ir., v. c. — Dans le faubourg
de I'E., la Villa Rubinacci et la Rosa Magra, deux modestes hitels garnis:
¢h. 1 fr. 50. — Pour un séjour prolongé, on trouve a louer des villas entiéres
et des appartements meublés: renseignements dans les grands hitels.

LESTAUR.: Umione, dans la grand'rue du faub. de V'E.; R. du Jardin,
tenu par Bernardoni.

CAFE: C.-Rest. de Martino, sur la place, du cité de la mer; C.-Birreria
Ercolano, au eoin de la place. — Sur la place se trouve le Circolo di Sor-
rento, avec cabinet de lecture, billards, ete. On peut avoir des billets
d’entrée (gratis) pour 8 jours dans les grands hitels; en cas de séjour
prolongé, il faut payer 5 fr. par mois.

Vorrures, plus chéres, selon le tarif , 1'aprés-midi que le matin, ce
qui fait qu’il faut s'entendre avant le départ: pour Massa Lubrense, &
1 chev., 1 fr. 2542 fr.; a 2 chev., 243; aller et ret., 2a3 et3a4; pour S.
Agata par Massa, le double; pour Meta, Toc. a 1 fr. 25 et 1.75 4 2.75; pour
Vico Equense, 1,752 2.75 et 3.58;‘15.25: pour Castellammare, 34 4.50et6a 9 fr.
— A I'heure, les voit. 4 2 chev. se paient 2 fr. 1a 1T€ h. et 1 fr. 50 les heures
suivanies. — Pour Praiano (p. 166; 3h. de trajet), on demande 6 a 10 fr.
pour une voit. a 1 chev. et 10 & 15, pour une a 2 chevaux. Pour Amals
(p- 166-165): 8 & 12 et 10 & 15fr. Voit. des hitels plus chéres. — Les
cochers comptent toujours sur un pourboire.

Barques, la plupart a la Petite Marine: 1 fr. ou 1 fr. 50 4 'heure, avec
un seul rameur. Pour I'ile de Caprée, on demande les prix suivants: avec
2 rameurs, 6 a 8fr.; 3 oud ram., 12; 5 & 8 ram., 16 fr. Mémes prix a
peu prés pour Castellammare.

AXEs, généralement 1 fr. a 'heure; pour une exeursion de 2 4 3h.,
2fr. a 2r. 50, plus un petit pourboire au conducteur.

Barss pe Mer: 4 la Petite Marine (p. 142): 50 c. — Mipecixs, les
Doet. Luigi Galano et Gargiulo; s’adresser & la Farmacia Capiello, dans la
grand’ rue, ou a la Farmacia Finizio, corso Duomo, 2. — MAISONS DE
BANQUE : Banca Generale della Penisola Sorrentina, i S. Agnello, 5 min, i
I’E. de Sorrente; A. Falangola, aussi marchand de vins, qui a une autre
maison a Naples.

Les OUVEAGES EN BOIS SCULPTE ET EN MARQUETERIE (tarsia) de Sor-
rente et ses soIERIES, imitations de celle de Rome, sont estimés et & bon
marché, Pour développer l'industrie de la marqueterie, le gouverne-
ment a ouvert, dans 1'anc. couvent St-Antonin, une école spéciale, dite
scuola d'Arie, qui regoit les commandes de toute sorte. Les principaux
magasins ol se vendent ces ouvrages sont ceux de: L. Gargiulo & fils, corso
Principe Umberto (aussi des soieries); Michel Grandville, str. del Tasso;
G. Gargiulo & Uie, Eug. Fiorentino, méme rue. Pour les soieries, la plus
ancienne maison est celle de Casola, sur la place; ensuite viennent celle
de Miccio fréres, str. del Tasso, et Raf. Massa, méme rue.

Sorrente, surnommée la Gentile, Surient en dialecte napolitain,
le Surrenium des anciens, est anjourd’hui une petite ville de
7500 hab. et le siége d’un archevéché. Elle s'éléve au milien de
plantations luxuriantes de limoniers et d’orangers, sur un rocher i
pic de DO m. de hauteur, au bord de la mer. Elle est entourée de
gorges profondes, que la croyance populaire peuple de nains (mo-
nacelli). La gorge & I'E., qui sépare la place du faubourg du coté
de Meta, se termine 4 la Piccola Marina, le petit port. Elle est
relie par un escalier & un petit jardin public qui domine la mer
et ot 'on va de la place par la strada S. Antonino et une route neuve.
La gorge de 1'0. aboutit au grand port, la Marina Grande, ou abor-
dent les barques de pécheurs et ol ily a un chantier de construction.
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Les murs et les tours de la ville du moyen ige, qui faisait un assez
grand commeree, sont en ruine depuis longtemps, et on ne voit plus
du Surrentum des Romains, jadis si riche en temples et en villas,
que des citernes souterraines et, ¢a et.la, quelques restes isolés dé-
signés par des noms prétentieux.

Sorrente est la patrie du Tasse (1544-1595). Une statue de
marbre lui a été érigée sur la place. La maison oi il est né et le
rocher qui la portait se sont depuis longtemps écroulés dans mer.
Mais on montre encore la maison de sa sceur Cornélie, ou il fut regu
déguisé en pitre, en 1092, aprés une vie pleine de gloire et de tour-
ments; ¢'est auj. le palais Sersale, dans la strada 5. Nicola.

En hiver, au printemps et en automne, Sorrente est trés fré-
quentée par les étrangers et surtout par les Américains et les An-
zlais. En été, les étrangers et les Ttaliens y viennent pour les bains
de mer, grice a son exposition au N, On se baigne le matin, con-
sacre la journée au «dolce farniente» et fait des excursions vers le
soir. Aprés le coucher du soleil, rendez-vous des étrangers sur la
place, ou il y a concert. La ville est approvisionnée d’excellente
gau par un aqueduc inauguré en 1892 et éclairée a U'électricité. —
On peut recommander une promenade dans la magnifique allée qui
longe I'ancien mur de la ville, ou I'on parvient i g. au bout de la
rue droite qui part de la place et passe devant la cathédrale. Sor-
rente manque sans cela de promenades agréables, car les chemins
y passent entre de hauts murs entourant les jardins et les vignes, et
il y a aussi beaucoup de poussiére.

Les PROMENADES EN BARQUE sont intéressantes. On va par ex.,
end h. 1,42 h. (avec un rameur, 3J fr. aller et retour), au cap de
Sorrente, & Uextrémité O. du golfe, en face de la punta di Scutolo
(p. 140), entre des falaises o1t se voient des murs romains, des bains
et un temple dit d’Hercule. Ne pas négliger d’entrer dans la grande
piscine antique, dite bagno della Regina Giovanna. La colonie de
pécheurs de Marina di Puolo, dans le voisinage, rappelle peut-
étre la magnifique villa de Pollius Felix, que déerit le poéte Stace.
— Méme temps et méme prix pour aller a Meia (p. 140), ou L'on
visite de magnifiques grottes, dans les hauts rochers du rivage: le
Pecoriello, la Piccola Azzurra , etc.

La *roure DE Masss LuBreNsE, longue de 5 i 6kil., la con-
tinuation de celle de Castellammare, se distingue comme elle par de
magnifiques points de vue: elle est surtout animée le soir. Quel-
ques min. au deli des derniéres maisons de Sorrente, elle traverse
sur un pont la gorge de la Conca. 5 min. plus loin, 4 g., la «strada
Capodimonter, route cavaliére pavée par laguelle on peut monter en
7 min. (4 dr. au second zigzag) au célébre point de vue de Capodi-
monte. LaToute de voitures passe au pied de cette hauteur ot offre
une vue presque aussi belle.  Elle gravit ensuite le cap de Sorrente,
dont on peut visiter I'extrémité en 10 4 12 min.: le Bagno della Re-
gina Giovanna (v. ci-dessus) est non loin de 14. Le piéton qui suit
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la route arrive en 50 min. de Sorrente 3 Villazzano, an pied dela
hauteur du Telegrafo (p. 144), que contourne la route. On a im-
médiatement au dela un coup d’eil splendide sur I'ile de Caprée.
A dr., T'ile rocheuse de lo Vervece. 20 i 25 min. plus loin,

Massa Lubrense, petite ville dominée par le chateau de S, Ma-
rig, ou 'on monte par la via Pozzillo, le mieux en prenant un
enfant pour guide. Li on se fait donner pour quelques sous,
dans une des maisons, la clef de la tour, d’ot la vue est fort belle.
Il'y a sur le bord de la mer des restes d’un aqueduc romain et
d’autres antiquités. Il n’est resté aucune trace du fameux temple
des Sirénes. L'église 8. Francesco est, dit-on, batie sur I'emplace-
ment d'un temple de Junon. Il se célébre ici le 15 aoit une féte
a laquelle les habitants de la contrée viennent de loin. — On trouve
ordinairement des barques et des voitures pour retourner i Sorrente,
et des barques pour Capri, moins chéres qu’a Sorrente. — La route
contourne ensuite le mont St-Nicolas et monte a S. Agata (env.
4 kil.; p. 144).

De Massa Lubrense, on arrive en 3/; a’h., par S. Maria, & Termini

(auberge), au pied du mont S. Costanze (488 m.), le plus élevé de la
partie antérieure de la presqu'ile. L'ascension de cette hauteur, qui
demande 1 h., mérite d'étre faite, mais elle est assez fatizante: il y a un
érmite au sommet. Au dela de Termini, le chemin descend peu & peu
vers I'extrémité de la presqu’ile, la punta di Campanella (47m.), 4 1 h. 3/;
ou 2 h. de Massa. C'est le cap d¢ Minerve des anciens, ainsi nommé d™un
temple qui y fut, dif-on. érigé par Ulysse. Le nom moderne rappelle les
cloches des tours du guet qui furent construites sur ces edtes sons Charles-
Quint, pour les défendre contre les corsaires. Cette pointe rocheuse,
dénudée et snalimi‘re, ou ge trouve un phare, offre une vue délicieuse sur
la mer, sur les cOtes et sur I'ile de Caprée, a peine 4 5 kil. Derriére le
phare, les restes considérables d'une villa romaine. — Un 4ne de Massa
pour toute I'excursion coiite env. 5 fr. On compte 7 4 8 h. pour la faire
de Sorrente.
. On peut descendre de Termini, au S.-E., & Nerano et i la marina del
Lan!ang, d'olt_une barque vous conduit en 3/; d’h. aux ruines de Cra-
polla, a I'E. Pendant la traversée, belle vue sur les trois petiteailes des
Sirenes ou i Galli (p. 166). On voit prés du débarcadére de Crapolla des
rgsres de murs, avee une fontaine au milieu, et des vestiges d’une conduite
d’eau. Plus haut, sur la colline, les ruines du couvent et de la basilique
romane de S. Pietro, dont les huit colonnes de marbre et de granit provien-
nent sans doute d’un ancien temple. Les bons mareheurs peuvent monter
de la a S. Agata (v. p. 144) et allef par ee village & Sorrente.

Les HAUTEURS AUX ENVIRONS DE SORRENTE offrent une série de
beaux points de yue. Comme il faut généralement suivre pour y
arriver des sentiers raides, étroits et dépourvus d’intérét, le mieux
est de prendre un dne. Cependant il n'est pas désagréable d’y
aller & pied lorsqu'il fait frais.

L'endroit le plus visité est le Deserto, & 1 h. 1/,-1 h. 1/, de
la place de Sorrente. La route de voitures passe par Massa Lu-
brense et S. Agata (v. p. 144; voit., p. 141). Les piétons et les
cavaliers quittent la route de Massa Lubrense, montent 4 g, la
«strada Capodimonte» (p. 142) et laissent a dr. aprés le deuxiéme
zigzag le chemin du point de vue. Plus loin, 4 15 min. de la route,

on continue tout droit entre des murs; i g., on irait a Crocevia.
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15 min. plus tard, on tourne ag. d,a.ns la direction de I’ri.om,:qu'cm
atteint aprés a4 10 min. de montee. 911 passe sous .u’m:,d[:o{,g,l?:_
suite tout droit par le largo Priora, pet‘.zte place qui plff:e ; z ue’
wis a dr. et encore immédiatement a dr., pour continue Pﬂl" n
Phe]_ﬂin avé. Le *Deserto (450 m.) est le batiment rouge qu'on
zoit cle*.'gnt soi sur la hauteur, i 35-40 min. de Priora. nG istt,fu:
ancien couvent, de nouveau habité par des Te;ligl‘?l]llx-’ qui ento a:t
un asile pour les enfants abandonnés. Des 1‘8-.f1 azlc ISSﬂFll?étsb!i'sszn.
offerts aux visiteurs et on compte sur une Clﬁ‘lalll @ pour -la (11 ex
ment. Le toit de ce couvent offre une yue charmante stsn éas ! el
golfes et sur I'ile de Caprée; en av.ant, sur iﬁe i?m}t d- H-os;i;m
(p- 143); a g., sur la petite église isolée de S. 1 al.]ZP eBa rbe ;:
— On revient par S. Agata di hﬁassga%nbﬁrgnse ((;39(}:&1,“&&%;111.‘0 3‘7
mever . avec restaur.; di.2 fr. o0, p.b; L. gnd, DO
f;ﬁ:ﬁ?tgdrbit dégagé, avec jardin, recomm., p. 6 fr.), pﬁit ullatg\oi
41 kil.  VE. du Deserto. Il a une église, ayer; AN 1331; trp a:l'e
inerusté de marbre, etil y a une grande_fete le jour d.e . s;omﬁ 10;1
(15 aoit). COest 2 8. Agata quaboutit la belle route de Mass
Lubrense (p. 143). ] ‘
i 4 656 s directement a Sorrente en passant au-
desslt;ii I«.?lll:i tlt;i]:ert?zleit ldf‘;;,Lgﬁd::l ﬁ:ﬁ::ﬁnui Che?‘ﬂil’l -trés‘.raid%,;:‘ 1:13?.::
la belle ehitaigneraie de la ﬂghana‘[l h.). S .}gatg mLple- st
sentre d’excursions (v. la earte p. 138): an De_aer.m. ‘0 min. 3 b S
:Jiella Neve, id.; a Sorrente. plar 3rux_e:(:]thn:ll‘:zil-:fl\iI.H_cx-{.liass;uﬂi,ei ﬁ;n;.nfhﬁa‘
g;{:li!&?zi‘fghj ?ag;leég‘ 31/:]-1'1‘1'1% :lgrlt'oili-.apa.r ::[rm;@w:!:io et -C!isfl ‘l eltﬁ:;ai;i:
At monk 5 Costanzg, & Ja Uiz & Rl Sireeicneat o 1L
L . au S-E. & Torca et 4 Monlicelli par le
gslef&'d:l;iﬂgléllﬁrsz‘iaglffed‘?.;pg;iefesl}l':r:eh&?Szcl';rentz et le l'e}egrgfo di
Marecoceola (1 h,1/s); au Petit S. Angelo, p. 145.

Autre excursion recommandable de Sorrente, pour la vue, au
Telegrafo (240 m.), ancien télégraphe optique sur une halit?]ur;ifaz
escarpée, qui communiquait ja}lls avec lile degapl‘“ée. : d Sm-:
de Sorrente. On y monte de Villazzano (p. iii_d), a:4k1l.f et i
rente, en passant pendant 20 a 2{_) min. sous bois, ou ‘und?n ia)]:as:;to
de guide pour 40 4 50 e. Ou bien on suit le Qheminpq o
jusqu’a Pendroit ow il tourne a g. dans la fin'ectlcn de I‘IO!"‘. ] dé
on continue tout droit et on atteint en 10 min. un bureau d t?c ‘liol :
Massa Lubrense. 30 pas plus loin, la seconde porte a dr. donn
entrée dans une ferme (2 ou 3 sous), qu'on traverse pour amvei
tout droit, en 6 min., au télégraphe. — Au H]ed de Ia hauteur ;:s
gituée la vallée delle Pigne, qui doit son nom a de magmt‘iques‘}%J :
a pignons: le coup d’ceil de 1a sur I'ile de ’C-aprée est célebre aillc:as
droit. En mai, juin, sept. et oct., on fait une chasse aux &
trés productive a cet endroit et dans les environs.

Le Petit S. Angelo (445 m.), 4 1 h. 1/, au S.-E. de borren:]ee,
offre une trés belle vue sur la plaine de Sorrente:. On y mﬂn:? X
la place par le bord oriental de la gorge de I'E. et en passa
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par Cesarano et Baranica. Dans le haut se trouve une maison
abandonnée. De I4, on vaen 1 h—1h.!, 3 S. Agata (p. 144), en
montant d’abord un peu au S., puis par un sentier a dr. i travers
un bois peu élevé, toujours i la méme hauteur Ie long des Tore di
Sorrento, en ayant constamment une belle vue sur la plaine.

La ehaine de collines des Oonti delle Fontanelle, 3 1 h. 1/» & I'E. de
Sorrente, offre un panorama des golfes de Naples et de Salerne. Le chemin
qui y mene, entre Pozzo Piano et Carotfo, se détache & dr. de la route de
Meta , prés de la maisonnette blanche de la villa Cacace. En gravissant
la eroupe a 1'0., on arrive au Telegrafo di Marecoccola, d'on la vue est
splendide.

Au-dessus de Meta (p. 140) est situé 1'ancien couvent de Gamaldoli
di Meta, aujourd’hui maison de campagne du comte Giusso. On ¥ a
une trés belle vue. I1 faut 2 h.1/; pour y aller de Sorrente: a Meta, par
la grand’ route, en 3/; d’h.; 20 & 25 min. en voiture , pour 70 e.; pres
d’une grande maison rouge, a g. par le «Vico Alberi»; puis par un bois
d’oliviers, en 20 min., & 1'église d’Alberi; ensuite 4 dr.. en 10 min., a la
villa Giusso-Astapiana. On a le plus beau coup d'@il a un rond-point
dans la partie E. du pare, 4 env. 5 min. de P'entrée. La vue est surtout
belle au coucher du soleil; on s’arrangera par conséquent de fagon a ne
pas arriver trop 0t dans le haut (50 e. 4 1 fr. au jardinier).

L'ascension du Vico Alvano (643 m.) est fatigante, mais intéressante.
Elle prend 6 & 7 h. de Sorrente, avec un guide. Le chemin qui y eon-
duit se détache également de la route de Meta & la villa Cacace men-
tionnée ci-dessus et passe par la hauteur des Conti di Geremenna.

On monte en 2h., de Meta, par Arbore, Fornacelle et Preazzano, au
village de S. Maria a Castello, d'oii 1'on découvre i ses pieds, du haut
d'un rocher en saillie, 4 650 m. de profondeur, le village de Positano (v.
p. 166). On y descend de S. Maria par des escaliers. Le 15 aoilt, il y a
une grande fete & Positano, et 1'on va alors 4 8. Maria pour jouir d’en
haut de I'illumination.

II. Caprée (Capri).
Voir la carie p. 138.

Il n'y a de départ certain en hiver de Naples pour Sorrente. Capri
el la grotte d’Azur que eelui du bateau allemand la Nize, Les départs des
autres varient beaucoup et il arrive méme que eeux du matin ne par-
tent pas du tont, Il est donc an moins nécessaire de se bien renseigner
d’avance, a 1'hétel ou mieux aux bureaux des compagnies (p. 23). 11
faut aussi remarquer qu'on ne peut entrer dans la grotte d’Azur par un
vent du N. ou de I'E., et que le bateau va alors directement i Capri. ce
dont on n’est informé qu'a bord. On ne devrait en aucun cas faire Iex-
cursion en un jour aller et retour, car méme dans des conditions favo-
rables, on ne peut guére vbir, outre la groite d’Azur, que la villa de
Tibére, et la vue qu'on y a vers midi n'est en rien comparable a celle
du coucher du soleil. On ¥ consaerera au eontraire un jour entier, et I'on
visitera encore la punta Tragara, Anacapri et le mont Solaro, ou bien on
fera le tour de I'ile en barque.

De Naples & Capri. Service de la Nize, de février & fin mai: les
j-29h. du mat., du port prés de S. Lucia et du chiteau de 1'(Euf (30 o,
pour 'embarq. ou le débarq., bagages compris, 20 e. & Sorrente et & Capri);
arrivée vers 10 h. a Sorrente; départ de 13 a 10 h. 10 pour Capri, arrivée a
Capri & 10 h. 45, ensuite, quand le temps le permet, 4 10 h. 50 pour la grotte
@"Azur, d'ot I'on repart a 11 h. 30, et arrivée a Capri vers 11 h. 40, — Re-
tour de Capri &4 4h.. de Sorrente 4 4 h. 40, et a Naples vers b h. 45. —
Prix: de Naples a Sorrente d fr., & Capri, 6 fr.: de Sorrente & Capri, 3 fr. ;
aller et retour, valable pour toute la saison, 8, 10 et 5 fr. On peut g'arréter
# Sorrenie avee un billet pour Capri, en le faisant viser. Sil’on ne veut
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